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Xiaomi SmartCameraC300 kamera
Használati útmutató
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Atermékhasználataelőttolvassaeleztahasználatiútmutatót,ésőrizzemeg
későbbifelhasználásra.

A termék áttekintése

Jelzőfény
Lencse
Mikrofon

MicroSD kártya
nyílása (akkor
látható, amikora
lencse felfelé néz)

Elölnézet Hátulnézet

Hangszóró

Micro-USB
töltőport

Visszaállító
gomb

A csomag tartalma: Xiaomi Smart Camera C300, töltőkábel, falraszerelési
készlet,használatiútmutató, jótállási lap

Megjegyzés:Ahasználati útmutatóban szereplő ábrák a termékről, tartozékokrólés a
felhasználói felületről csak tájékoztató jellegűek. A tényleges termék és funkcióka
termék fejlesztései következtében eltérhetnek.
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A termék áttekintése
A Xiaomi Smart Camera C300 okoskamerát elhelyezheti vízszintes felületeken
(például íróasztalon, étkező- vagy dohányzóasztalon), de felszerelheti a falra is.
Kamerafalraszerelése:

1. Előszöregyceruzávaljelöljemegafuratokhelyét,amelyekenkeresztülakameratalpát
rögzíteni fogja,majd fúrjon amegjelölthelyekre két furatot. A furatok kb. 6mm
átmérőjűekéskb.30mmmélyeklegyenek.

2. Mindkétfuratbahelyezzenműanyagtiplit.
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3. Helyezze fel a talpatúgy, hogy anyíl jelölésekelőre
mutassanak,majd igazítsa a furatokhoz. Helyezzebe
a csavarokat,majd csavarja be őket a tiplikbe egy
Philipsfejűcsavarhúzóval.

4. Igazítsaakameraaljánlévőmélyedéseketatalp
emelt részéhez,majd azóramutató járásával
megegyezőiránybaelfordítvarögzítserajta

Megjegyzés:
Olyan falfelületetválasszon, amelyelbírjaakamera teljes
súlyánakháromszorosát.

Figyelmeztetés:
Azesetlegessérüléselkerüléseérdekébenakamerátafelszerelésiútmutatóalapján
stabilankellrögzíteniafalravagyplafonra
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MicroSD

A kamera használata
MicroSDkártyabehelyezése

Ügyeljenarra,hogyakamerakilegyenkapcsolva.Toljaalencsétfelfelé,hogy
szabaddátegyeamicroSDkártyanyílását.HelyezzebeamicroSDkártyát
anyílásbaúgy,hogyakontaktpontjaifelfelémutassanak.
Megjegyzés:AmicroSDkártyabehelyezésevagyeltávolításaelőtthúzzakia
kamerát az áramforrásból. Használjon hiteles, minősített szolgáltatótól
származómicroSDkártyát.(AmicroSDkártyátkülönkellmegvásárolni.
Amaximálistámogatottkapacitás256GB.)JavasoltolyanmicroSDkártyát
használni, amelynek olvasási/írási sebessége legalábbU1-es/10. sebességi
osztályú.
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Akamerabekapcsolása

CsatlakoztassaatöltőkábeltahátsóMicro-USBtöltőporthoz.
Akameraautomatikusanbekapcsol,ésajelzőfénynarancssárgánvillog.

Megjegyzés:Működés közben ne fordítsa el a kamera lencséjét, és ne forgassa elerővela
kamerát.Haalencsepozíciójanemmegfelelő,állítsabeaMiHome/XiaomiHome
alkalmazásonkeresztül.

Jelzőfény

Kék:sikeresencsatlakozott/rendeltetésszerűenműködik
Kékenvillog:hálózatihiba
Gyorsan,narancssárgánvillog: csatlakozásravár
Lassan,narancssárgánvillog: frissítésfolyamatban
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Csatlakoztatás a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazáshoz
Ez a termék kompatibilis a Mi Home / Xiaomi Home
alkalmazással*. Eszközét vezérelheti a Mi Home / Xiaomi Home
alkalmazáson keresztül is. A terméket csak úgy használhatja,ha
letölti a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazást. Az alkalmazás
letöltéséhez és telepítéséhez olvassa be a QR-kódot. Ha az
alkalmazás már telepítve van, akkor a rendszer átirányítja a
csatlakozásbeállítóoldalra. 7E1C4FFB

Amásik lehetőség, hogy az App Store áruházban rákeres az „Mi Home / Xiaomi Home”
alkalmazásra,majdonnanletöltiéstelepítiezt.
Ügyeljenarra,hogytelefonja2,4GHz-esWi-Fi-kapcsolattalrendelkezzen.
Nyissa meg a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazást, és az eszköze hozzáadásához
koppintsona„+”jelreajobbfelsősarokban,majdkövesseamegjelenőutasításokat.
*Az alkalmazás neve Európában (Oroszország kivételével) Xiaomi Home. Az eszközén
feltüntetettalkalmazásnevettekintseazalapértelmezettnek.
Megjegyzés: Előfordulhat, hogy időközben sor került az alkalmazás frissítésre; kérjük,
kövesseazutasításokatazalkalmazásjelenlegiverziójánakmegfelelően.
Csatlakozáskor ügyeljen arra, hogy a kamera legyen bekapcsolva, és a hálózati
kapcsolatstabil legyen.A jelzőfénygyorsanésnarancssárgánvillog,hacsatlakozásravár,és
kékrevált,amintakamerasikeresencsatlakozott.

Gyáribeállításokvisszaállítása
Ha a hálózati kapcsolat vagy a kamerával párosított Xiaomi-fiók megváltozik,
vissza kell állítania a gyári beállításokat. Tartsa nyomva a visszaállító gombot kb. 3
másodpercig. Amikor a jelzőfény gyorsan és narancssárgán kezd el villogni,
sikeresen visszaállította a gyári beállításokat. Ezután ismét csatlakoztathatja a
kamerát az alkalmazással. Megjegyzés: A gyári beállítások visszaállítása nem törli a
microSDkártyatartalmát.



Valós idejű térfigyelés
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Azalkalmazásbanelérhetiavalósidejűtérfigyelést,módosíthatjaaképélességét,
igazíthat a vízszintes és függőleges szögeken, képet és videót rögzíthet és hívásokat
kezdeményezhet.

Infravörös éjszakai üzemmód
A környező fény csökkenésével a kamera képes automatikusan éjszakai fény
üzemmódba kapcsolni. A beépített infravörös izzókkal sötétben is tiszta felvételt
készíthet.

Lejátszás
• Kamera lejátszás funkciója csak kompatibilis microSD kártya megléte vagy
felhőtárhely vásárlása esetén érhető el. Koppintson a Lejátszás gombra
aMi Home/Xiaomi Homealkalmazás beépülőmoduljában,majd ujjával húzzaaz
idősávotarraaz időszakra, amelyet le szeretne játszani.

• A lejátszás különféle sebességekkel használható.



Otthoni térfigyelő asszisztens
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• Ha engedélyezi az otthoni térfigyelő asszisztenst, a kamera videófelvételt
készít, ha emberi mozgást észlel, és valós időre kapcsol a megfigyelt terület
esetében. Ekkor push-üzenetet kap az alkalmazásból. (Az emberi mozgás-
érzékelést felhőtárhelyi szolgáltatás vásárlása és aktiválása után lehet
engedélyezni.)

• Az otthoni térfigyelő asszisztenst a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazásban
engedélyezhetivagytilthatja.

• Beállíthat 24 órás, nappali, éjszakai és tetszőleges időszakra vonatkozó
térfigyelést, valamint konfigurálhatja a riasztási érzékenységet, a riasztási
időintervallumokatstb.



Videómegosztás

- 10 -

Azalkalmazás beállításmenüjéből kiválaszthatja az eszközmegosztási beállítást, amellyel
megoszthatjaakamerátmásokkal.Afelhasználóknak,akikkelmegosztja
akamerát,lekelltöltenieazalkalmazást,ésbekelljelentkezniükaXiaomi-fiókjukkal.

Megjegyzés:
Nefedjeleaszellőzőnyílást.Akészüléknemhasználhatópuhafelületeken. A
termékjelölésekakészülékaljántalálhatók.

Ezaszimbólumegyenáramútápfeszültségetjelöl.

Óvintézkedések
• Akameraüzemihőmérséklettartománya-10°Cés40°Cközöttvan.Nehasználja a
kamerátamegadotttartományonkívülesőhőmérsékletűhelyeken.

• A kamera egy precíziós elektronikai eszköz. A normál működés biztosítása
érdekébenneszereljefelakamerátnagypáratartalmúközegekben,ésneengedje, hogy
vízkerüljönbele.

• A kamera teljesítményének javítása érdekében ne helyezze el a kamerát úgy, hogy a
lencséjefényvisszaverőfelület(pl.üvegablakvagyfehérfal)melletthelyezkedjen el,mert
ettőlaképtúlságosanvilágoslehetakameraközepében,éstúlsötét
a kamerától távolabb, vagy eredményezheti azt is, hogy a kamera fehér képet
produkáljon.

• Ügyeljenarra,hogyolyanhelyenszereljefel akamerát, ahol erősaWi-Fi-jel.
Nehelyezzeelakamerátolyantárgyakmellett,amelyekleárnyékolhatják aWi-
Fi-jelet,példáulfémtárgyakvagymikrohullámúsütőkmellett.

• Normál használati körülmények között a kamerátúgy kell elhelyezni, hogy az
antennaésafelhasználóközöttlegalább20cmtávolságlegyen.



Hulladékkezelési információk
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Kérjük, kezelje hulladék-szempontból is megfelelően ezt a terméket! Ez az
ikon azt mutatja, hogy a terméket a háztartási hulladéktól elkülönítve
kell elhelyezni, egy arra kijelölt helyen. Az ellenőrzés nélküli hulladéklerakás
környezetben, vagy az emberi egészségben okozott

káros hatásának elkerülése érdekében kezelje szelektív (újrahasznosítható)
hulladékként a terméket, ezzel segítve elő a fenntartható újrahasznosítást. A
termékvisszaszolgáltatása soránhasználjaaz erre kialakítottgyűjtő-rendszereket, vagy
lépjen kapcsolatba a termék értékesítőjével. A termék forgalmazói, értékesítői
környezetvédelmileg biztonságos módon tudják kezelni ezt a terméket hulladék
szempontjábólis.

EU Megfelelőségi Nyilatkozat
A Xiaomi Communications Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a jelen
Xiaomi Smart Camera C300 modellszámú rádiófrekvenciás berendezés
megfelel a 2014/53/EU európai irányelvnek. Az EU megfelelőségi
nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő weboldalon: http://
www.mi.com/global/service/support/declaration.html

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html


Valós idejű térfigyelés
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Név: Xiaomi Smart Camera C300
Modell: XMC01
Termékméretei:115×78×78mmBlendenyílás
mérete: F1.4
Üzemihőmérséklet: -10°C–40°C
Tárhely:MicroSDkártya (legfeljebb256GB)
Vezeték nélküli kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802,11 b/g/n 2,4 GHz Bluetooth
üzemi frekvencia:2412–2472MHz
Wi-Fimaximális kimeneti feszültsége:<20dBmNettó
súly:327g
Bemenet:5V2A
Felbontás:2304×1296
Videókodek:H.265

Gyártó: XiaomiCommunicationsCo., Ltd.

Cím: #019,9thFloor,Building6,33Xi’erqiMiddleRoad,
HaidianDistrict,Beijing,Kína
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